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JVD.
PRODUCTOS
PARA CUIDAR
DE USTED

Higiene, salud, bienestar... JVD lleva mas de 35 afos ideando,
inventando, disenando, probando, desarrollando y fabricando
productos cuya unica vocacioén es cuidar de usted y de sus
empleados, clientes y visitantes.

Cuidar es algo tan arraigado en nuestra cultura que también
velamos por la proteccion de nuestro medio ambiente.

Lo hacemos dando preferencia al ecodiseno, siendo
ecorresponsables, y eligiendo colaboradores y proveedores
locales.

Este «cuidar» al que tenemos tanto apego se manifiesta a
través de la creacion de productos dedicados a los usos
actuales y futuros, y pensados para durar.

JVD. Products that care. /
JVD

PRODUCTS
THAT
CARE



e\

1 \
i WA

‘x'\_ ,:/\ﬂ l:.'.’ l\'i lr(\'ill{,':&

e FRAAARE AL e AN
sl (e in a1
G L T 1 e ) --.\-"

.-_‘\'u_ '." \ [

il "'.‘_. 3 '-'.-

al
"». .",) -."

4 " \\" L b
i, ,\‘. .f';‘_ i "_-‘..".". ‘u." ,rl,

.‘ \\

ARy [
\ M 7 M I x\ \'t e ,"
e | /5 \-L". r, g.". N
i L0 X, ! /4
o 0 AL s \"l. .1' \l. .f ||' 2
A fee ol -"r \" II-" A\ " I‘\. H A\ h
e S N e s e\ ‘r kA s
PR\ RIPAR R ).
: ATy figed “ .—',r\'q” J.-\'\\ -r(/ "-"'. -rr,\\.li f \\:'-l f{}“\l f‘,._-', \‘I I'". A\l j} -L", J'
# Sl ""r ~"1' fr}\‘\l‘ {' t,"\'l. ':.f {‘;:'-II IF,l \,bll.

1 y |
L ek

Fi adl 1o
L
F 4 I‘
A N
LRI\

\\ /e \'; .r .J'

N

.f\"-:"- -"’ b
":"- ':-f{'\ugl

'\.-. ."'.* \".

’.f,- fm\" ”x*

f/f ! ’M‘l Jkrﬁh

278\ 'M @M

A\ ;,/ all ;,Q\ I.r,{\,'ll ,{g}}‘

a\ *f v ’*xu&.‘t ,

[t A\ ey \ *'M«'f -ﬂt —’M‘* ’fwﬂ* ’m{‘:
[ 3\ fm‘* Y x\ fm\k‘ HM{\“ ~::} 49 \/
e A\ fm‘h .-'/}\"' aﬂf/q& {p@ﬁ ‘

\

AN\ H
f,x 7 ,fman m \{{tﬁ!x
%Wls |

/i
7 e\l s\ A\ S:N

ﬁ{;‘
KX

www”@-
aw;"u’fxtr}t"aﬁf

P:M e\ e

H* )‘f; Q.‘ ’-:rw:a"
tx ;;, \xx ss. ﬂ I

J} .;;5. \'q

ME%IQNES@ -r, e 2\l
\}. f,rfll.;g"l (s a\ -f_,:_.“"l J&, 1,'-. [z 5 fora
*ﬁ;n'ﬁ f,;-a\ -f, A

Cr @@g”

1”";
P »:,*

.|l.l'\l:|

M\H
'«'\"‘ .,H-.' '5:-\‘\" fr?t":'- "d

KFF% {pu\\_ﬁ. Q;\ ;‘fl-j;

\It _ff‘}\ s
i I M

(i

Pf&_ \3;11

Kl"ﬁéﬁ‘

?4

L : ,.(IP -1\ u- 1“!’\ i __
WA

w_r ~1_

Al \U-*

D . i'4u'1.fln'||h \l [
..‘*fr.‘ﬁfllrilr ;LF

Tf

..l_;‘]_.‘_.. '

&

§ \| F 'LII
bouded) 1!
el f




Fascinante y futurista, nuestra coleccion New York es el acabado
contemporaneo idoneo para los ambientes chics e industriales [
Los reflejos metalicos del acero inoxidable contrastan con.la elegante
sobriedad del negro: | X

= ='

MINIBAR

Caja fuerte Guardian
Totalmente segura gracias a su resistencia
y su sistema de cierre mediante codigo o
tarjeta, la Guardian protege los bienes mas
preciados, incluso si son voluminosos (por
ejemplo, un portatil con una pantalla de 15”).

GUARDIAN
REF 8 66 665

|  SOlldo, este minibar pr € |1as bepblaas
| contrac
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B T —




MUSE | ' " soporte portaequipajes

. "Ademas de ser compacto y

- exiraordinariamente resistente,
este soporte metalico de diseno
L5 in_te'g_ra en cualquier universo
con su diseno elegante y |
contemporaneo.

REF 8 66 1610

|
P58

PAPELERA
REE 899 546

|
P60

Despertador Muse

Muse es el accesorio ideal para
recargar las pilas, ademas de

las baterias del smartphone.

Con su original disefio de estética
lunar, Muse proporciona unas
noches tranquilas y unos suaves
despertares.

Papelera de residuos

Gracias a su sistema de doble
pared, esta papelera de acero
inoxidable negro y cromado oculta
los residuos con eleganciay
discrecion.

= SOPORTE
REF 8 66 1530

|
P59
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COLLECCIO
| -
Blancoo y madera, juna alianza hecha para durar! Para contrarrestar el
aspecto en ocasiones apagado y frio del Blancoo, opte por toques de
madera, suaves y calidos. Para aportar una nota de luz y modernidad ag
los ambientes rusticos, decidase por la pureza del Blancoo. Un ambiente"

contemporaneo, escandinavo o industrial... con nuestra gama Oslo, todo
es una cuestion de equilibrio.

=

=
I_.

Papelera de carton reciclado
Con esta papelera 100% carton
FSC o reciclado, la clasificacion es
mas natural que nunca.

Hervidor Duchesse
Parapreparar bebidas calientes
de una manera mas sencilla

y totalmente segura, elija

nuestro hervidor Duchesse
y su empunadura patentada
Switchsafe®.



OMPACT
90

Caja fuerte Trustee
Compact

Sobriay perfectamente
ergonomica, esta caja
fuerte ultracompacta
protege los bienes mas
preciados con total
discrecion.

Secador de pelo Clipper Il
Empunadura patentada
Lightouch® y sistema ionizante...
con el Clipper Il, disfrutara de
un secado rapido mientras cuida
el cabello.

Espejo Galaxy
Doble iluminacion LED, vision
aumentada x3... con el espejo - —— -7
Galaxy, acceda a una nueva .
definicion de belleza. &
=

GALAXY SOBRE PIE

CLIPPER II !
REF 8 22 1191
|

P17
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COLLECCION
PARIS

El negro, color atemporal por excelencia, no por ello resulta menos
audaz, ademas de que aporta profundidad y caracter a cualquier estancia.
Minimalista, industrial, bohemio o escandinavo... cualquiera que sea el
ambiente elegido, con nuestra coleccién Paris todo son ventajas.

Dispensador de panuelos de papel
Sanibox

Practico y elegante gracias a su cajetin
con anclaje incorporado (disponible

en Blancoo, cromo y Negro matee),

el Sanibox combina con cualquier
decoracion.




Dispensador Isiss

Ecologico y econdmico y con

un deposito reutilizable, el Isiss
dispensa champu, jabon y locion
simplemente con presionarlo.

DIVA
REF 8 66 1341

|
P46

automatica
agarrar

® Divalo tiene tocp g
-

empunadura 2




COLLECCI
MONACO

Co ._ 5 lineas puras 'y sus materiales lisos y limpios, nuestra coleccion
Monaee,combinasconitodoslosiambientes y estilos. Como un auténtico

antes, como naturales y bucdlicos.

66 1691

Plancha y antiarrugas Velyss

Sencilla de utilizar y de guardar, esta
plancha y antiarrugas 2 en 1 cuida las
prendas mas delicadas gracias a su base
de ceramica.

argador de induccioén integ




Lampara Beaco
wswlkuz gradual, calida:
toma USB y cargad
induccion... la com
y el ahorro energéti

en esta lampara de
ultramodernos ai
-

BEACON
REF 8 66 1574

|
P56

ALTEO
REF 8 22 1139

|
P14

Secador de pelo Alteo

Sencillo de utilizar gracias a su
empunadura Lightouch® patentada,
este secador de pelo cuenta con
un sistema ionizante. Es perfecto
para un peinado rapido, totalmente
delicado.

Espejo Céleste

Con su corona luminosa (calida o
fria) y su sensor tactil SmarTech®
Blue, este espejo de tres aumentos
brinda una nueva mirada sobre la
belleza.

CELESTE
REF 8 66 1651

|
P27

| 11
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REQUERIDO POR MAS DE 2/3
DE LOS CLIENTES ENCUESTADOS

Obligatorio en los hoteles de 4 estrellas y superiores,
el secador de pelo se ha ido volviendo un objeto

cada vez mas ineludible en el servicio hotelero.

Segun un estudio del Comité pour la Modernisation
de I'Hoétellerie Francaise (CMHF), es el accesorio de
bano mas esperado, y apreciado sobre todo por la
clientela femenina. Practico, elegante y potente, un
secador de pelo permite que los viajeros disfruten de
la comodidad del hogar, sin tener que incluir su propio
aparato en el equipaje.

ELEGIR BIEN UN
SECADOR DE PELO

¢UNA CUESTION DE POTENCIA?

Contrariamente a la creencia popular, elegir un secador
de pelo no sélo es cuestion de potencia. Por su diseno,
algunos aparatos proporcionan una mayor calidad de
secado a una temperatura moderada. Asi, ademas de
proteger los cabellos delicados, con un uso razonado de
la velocidad y el calor, estos aparatos consumen mucha
menos energia, y por lo tanto son menos costosos.
Soluciones que permiten modular la velocidad y el
calor del secador de pelo.

EL SISTEMA IONIZANTE

Para neutralizar la electricidad estatica que surge en el
cabello durante el secado, algunos aparatos cuentan con
un sistema ionizante: un proceso a baja temperatura que
proporciona un secado rapido sin danar las fibras capilares.
Los iones generados neutralizan la electricidad estatica.

LAS PROBLEMATICAS
ESPECIFICAS DE LOS
HOTELES

PARA LA SEGURIDAD DE TODOS

El secador de pelo de un hotel no se enfrenta a las
mismas situaciones que un dispositivo de consumo.
Ademas de tener que satisfacer unas normas muy
estrictas, el secador de pelo debe afrontar en ocasiones
usos no deseados (robo, secado de ropa, de calzado,
etc.). Por lo tanto, su diseno debe reducir estos usos
(por ejemplo, la empuiadura JVD LighTouch®,

un temporizador, un dispositivo antirrobo, etc.).

Ademas, debe integrarse con estilo en el cuarto de bano,
con un soporte especifico que también ofrezca enchufes
para afeitadoras adecuados para una clientela internacional.

¢DONDE SITUAR UN SECADOR DE PELO?

Para impedir cualquier riesgo de electrocucion, la
norma NFC15100 estipula la distancia necesaria
entre los aparatos eléctricos y el punto de agua
principal (bafnera o ducha). Solo se pueden instalar
cerca (volumen (2)) de él los secadores de pelo
con tubos flexibles. Los demas aparatos se deben
instalar preferiblemente en el volumen (3).

A
VOLUMEN VOLUMEN VOLUMEN
AREA | AREA AREA
@ @ ® =
&
N
L ‘ \4
>
0,60 M 2,40M




14 | SECADOR DE PELO | GAMA LIGHTOUCH®

ESPECIFICAMENTE PARA SATISFACE
/LAS NECESIDADES DE UN HOTEL.

SU EMPUNADURA PATENTADA YA HA

CONQUISTADO A MILES DE HOTELES DE

TODO EL MUNDO.

SUS MULTIPLES VERSIONES EN CUANTO

A POTENCIA, COLORES Y SOPORTES

PERMITEN ENCONTRAR LA SOLUCION
ADA PARAICUALQUIER ENTORNO.

REF 8 22 1140

ALTEOENCHUFE DESIGNED IN FRANCE

VENTAJAS

© Potencia 1.875 W (salvo el Alteo
gris metalizado de 1.800 W)

© Empunadura patentada
LighTouch® que pone en
marcha el aparato al agarrarlo

© Equipado con un sistema
ionizante

ESPECIFICACIONES

ALTEO
ALTEO i : ALTEO Al .
Cromado 1875 W + enchufe Gris nh1e}alzzsad9 1I._8QtOC\jN)+ Negro 1875 W + enchufe Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz
REF 8 22 1139 enchute toerie fimitada REF 8 22 1044  Seis configuraciones de secado:

REF 8 22 711 Caudal de aire: 70 y 115 m3/h
Tres temperaturas (una de ellas fria)

« Filtro trasero extraible
e P21
 Alteo enchufe: volumen 2*
¢ Clase Il
—— * Dos anos de garantia

1)

Dimensiones:
e H.205x L. 245 x P. 84 mm

* Cable espiral (plegado/extendido):
700 / 2.050 mm

ALTEO
Negro mate 1875 W + enchufe

REF 8 22 1140

ALTEO
Blanco 1875 W + enchufe

REF 8 22 1043

* Instalacién en volumen 2, si el cable no esta bloqueado por un soporte.



SECADOR DE PELO | GAMA LIGHTOUCH® | 15

ALTEO SOPORTE

] I
MADE IN FRANCE

© Potencia de 1.875 W

© Empunadura patentada
LighTouch® que pone en
marcha el aparato al agarrarlo

© Equipado con un sistema
ionizante

ESPECIFICACIONES

¢ Alimentacién: 230V -50/60 Hz

* Seis configuraciones de secado:
Caudal de aire: 70 y 115 mé/h
Tres temperaturas (una de ellas fria)

REF 8 22 1175 REF 8 22 1178 « Filtro trasero extraible
* P21
* Alteo soporte: volumen 3
e Clase Il
* Dos anos de garantia

Blanco @ Negro

ALTEO 1875 W
+ soporte base

f | A Dimensiones:
* Alteo soporte:
H. 258 x L. 227 x P. 100 mm
/_ - * Cable espiral (plegado/extendido):
! ; 700 / 2.050 mm

Blanco @ Negro
ALTEO 1875 W
+ soporte con toma de afeitar monotension REF 8221176 REF 8 111179
Blanco @ Negro
ALTEO 1875 W REF 8 22 1177 REF 8 22 1180

+ soporte con toma de afeitar bitension




16 | SECADOR DE PELO | GAMA LIGHTOUCH®

BRITTONY ENCHUFE

] I
MADE IN FRANCE

© Potencia de 1.600 W

© Empunadura patentada
LighTouch® que pone en
marcha el aparato al agarrarlo

© Equipado con un sistema

ionizante
BRITTONY BRITTONY BRITTONY
Cromado 1600 W + enchufe Negro 1600 W + enchufe Blanco 1600 W + enchufe

REF 8 22 1142 REF 8 22 1047 REF 8 22 1046 ESPECIFICACIONES

¢ Alimentacién: 230V -50/60 Hz
B R ITTO NY so P o RT E . geis configu_raf:iones de saecado:
audal de aire: 70y 95 m8/h
Tres temperaturas (una de ellas fria)
* Filtro trasero extraible
« P21
* Brittony enchufe: volumen 2*
 Brittony soporte: volumen 3
e Clase Il
Blanco @ Negro * Dos anos de garantia

BRITTONY 1600 W

+ soporte base REF 8 22 1181 REF 8 22 1183

Dimensiones:

* Brittony enchufe:
H.196 x L. 210 x P. 75 mm

* Brittony soporte:
H. 240 x L. 110 x P. 139 mm

 Brittony soporte frontal:
H. 220 x L. 182 x P. 86 mm

d ¢ Cable espiral (plegado/extendido):
I

700 / 2.050 mm

Blanco @ Negro
BRITTONY 1600 W
+ soporte base con interruptor REF 8 22 1182 REF 8221184
Blanco @ Negro
BRITTONY 1600 W
+ soporte base frontal REF 8 221185 REF 8221188
Blanco @ Negro
BRITTONY 1600 W
+ soporte frontal con toma de afeitar monotension REF 8 221186 REF 8 221189
. J,IIII
Blanco @ Negro
BRITTONY 1600 W REF 8 22 1187 REF 8 22 1190

+ soporte frontal con toma de afeitar bitension

*Instalacién en volumen 2, si el cable no esta bloqueado por un soporte.



SECADOR DE PELO |

GAMA LIGHTOUCH® | 17

CLIPPER Il ENCHUFE

CLIPPERII
Cromado 1400 W + enchufe

REF 8 22 1193

CLIPPER Il SOPORTE

F-

—
1 a
u %
i

L -
CLIPPERIII CLIPPERII
Negro 1400 W + enchufe Blanco 1400 W + enchufe
REF 8 22 1192 REF 8 22 1191
Blanco @ Negro

CLIPPER I 1400 W

L. ¥ soporte base REF 8 22 1195 REF 8 22 1201
CLIPPER 11400 W
+ soporte base con interruptor REF 8221196 REF 8221202
L CLIPPER 111400 W + soporte con
toma de afeitar monotension REF8221197 REF 8221203
Blanco @ Negro
CLIPPER 111400 W + soporte con
toma de afeitar bitension REF 8221198 REF 8221204
CLIPPER 111400 W + con toma de
afeitar monotension e interruptor REF 8221199 REF 8 221205
Clipper 111400 W + soporte con
toma de afeitar bitension e interruptorREF 8221200 REF 8221206
Ny Blanco @ Negro
CLIPPER 111400 W + soporte
.',_ base frontal REF 8 22 1207 REF 8 22 1210
CLIPPER 111400 W + soporte frontal
con toma de afeitar monotension REF 8221208 REF 8221211
CLIPPER 111400 W + soporte
frontal con toma de afeitar bitension REF 8221209 REF 8 221212
= (
-‘--."\ — '
- N
J \/ {
EDEN EDEN EDEN
Blanco 1200 W + soporte Blanco 1200 W + enchufe Negro 1200 W + enchufe
REF 8 22 1616 REF 8 22 1068 REF 8 22 1069

© Empunadura patentada
LighTouch® que pone en
marcha el aparato al agarrarlo

© Concentrador integrado

© Equipado con un sistema
ionizante

ESPECIFICACIONES

¢ Potencia: 1.400 W
¢ Alimentacion: 230 V - 50/60 Hz

* Seis configuraciones de secado:
Caudal de aire: 70y 95 m®/h
Tres temperaturas (una de ellas fria)

« Filtro trasero extraible

e |P21

 Clipper Il enchufe: volumen 2*
¢ Clipper Il soporte: volumen 3
¢ Clase Il

* Dos anos de garantia

Dimensiones:

 Clipper Il enchufe:
H.190 x L. 186 x P. 80 mm

* Clipper Il soporte:
H. 245 x L. 205 x P. 139 mm

¢ Clipper Il soporte frontal:
H. 220 x L. 182 x P. 83 mm

¢ Cable espiral (plegado/extendido):
740 / 2.250 mm

]
MADE IN

I
FRANCE

VENTAJAS

© Empunadura patentada
LighTouch® que pone en
marcha el aparato al agarrarlo

© Concentrador integrado

ESPECIFICACIONES

¢ Potencia: 1.200 W
¢ Alimentacién: 230V - 50 Hz

* Tres configuraciones de secado
(una de ellas fria)

¢ Caudal de aire: 35y 60 m3/h
e P21

¢ Eden enchufe: volumen 2*

* Eden soporte: volumen 3

¢ Clase Il

* Dos anos de garantia

Dimensiones:

* Eden enchufe:
H.190 x L. 150 x P. 70 mm

* Eden soporte:
H.190 x L. 150 x P.100 mm

* Cable espiral (plegado/extendido):
700 / 2.400 mm

frontal con toma de afeitar bitension



18 | SECADOR DE PELO |

L;J AIVIA,
| .

REF 8 22 2107

GAMA ON/OFF

CALISTO 1I

r

CALISTO Il
Negro mate
REF 8 22 2107
1 |
IBIZA
IBIZA IBIZA
Negro mat:hh?em W+ en- Negro 1875 W + enchufe Blanco 1875 W + enchufe
REF 8 22 919 REF 8 22 918

REF 8 22 1367

*Instalacién en volumen 2, si el cable no esta bloqueado por un soporte.

© Vida util muy prolongada
(motor digital / sin escobillas)

© Potencia de 2.000 W

© Equipado con un sistema ionizante

ESPECIFICACIONES

¢ Alimentacion: 230V -50/60 Hz

* Seis configuraciones de secado:
Caudal de aire: 55y 85 m®/h
Tres temperaturas

¢ Un interruptor para la posicion fria
« Filtro trasero extraible

* IP20

¢ Clase Il

¢ VVolumen 2*

* Tres anos de garantia

¢ Dim. : L. 264 x H. 266 x P. 90 mm
¢ Long. cable recto: 2.270 mm

VENTAJAS

© Potencia de 1.875 W
© Seis configuraciones de secado
© Equipado con un sistema ionizante

ESPECIFICACIONES

¢ Alimentacion: 230V -50/60 Hz

¢ Seis configuraciones de secado:
Caudal de aire: 80 y 100 m3/h
Tres temperaturas

¢ Un interruptor para la posicion fria
* Motor AC

¢ Cable liso

* |P20

¢ \lolumen 2*

¢ Clase Il

* Dos anos de garantia

¢ Dim. : H. 205 x L. 266 x P. 90 mm
¢ Long. cable recto: 2.210 mm

e




SECADOR DE PELO |

GAMA ON/OFF | 19

PICCOLO SOPORTE

PICCOLO SOPORTE
DOBLE VOLTAJE
Blanco

REF 8 22 936

COMPACT

Anchura:
145 mm

PAGGIO

PAGGIO BASE

COMPACT

Anchura:
145 mm

Blanco Marfil

REF 8 22 284 REF 8 22 248

© Compacto
© Potencia de 1.200 W

ESPECIFICACIONES

e Alimentacién: 230 V-115V -
50/60 Hz

* Dos configuraciones de secado:
Caudal de aire: 45y 70 m3/h

* IP20

* Piccolo soporte: volumen 3
* Clase ll

* Dos afos de garantia

Dimensiones:

* Piccolo soporte:
L.145 xH. 212 x P. 86 mm

* Cable espiral (plegado/extendido):
390 /1.430 mm

] I
MADE IN FRANCE

© Potencia de 1.250 W

© Posicion a derechas o a
izquierdas

© Compacto (posibilidad de
instalarlo en un cajon)

ESPECIFICACIONES

¢ Alimentacién: 230 V - 50 Hz

* Dos configuraciones de secado:
Caudal de aire: 38y 76 m®/h

* Clase ll

o |P21

* VVolumen 3

* Dos anos de garantia

Dimensiones:
e L.120 x H. 180 x P. 90 mm

* Cable espiral (plegado/extendido):
500/ 2.220 mm



20 | | ACCESORIOS

PACK SECADOR DE PELO

Blanco @ Negro

ALTEO

+ Soporte universal 1.875 W REF 8221627 REF 8221626

CLIPPER

+ Soporte universal 1.400 W REF 8 221629 REF 8 22 1628

: IBIZA
- e CSoorte universal 1675w REF 8221631  REF 8221630
= CALISTO
. + Soporte universal 2.000 W REF 8 221632

SOPORTE ANTIRROBO MURAL CROMADO

Cromado
SOPORTE PARA ALTEO REF 8 66 950
i .t SOPORTE PARA BRITTONY REF 8 66 951
SOPORTE PARA CLIPPER I REF 8 66 951
SOPORTE PARA IBIZA REF 8 66 950
SOPORTE PARA EDEN REF 8 66 1270

BOLSA PARA SECADOR DE PELO

BOLSA PARA SECADOR DE PELO
Negro

REF 2 50 2370

] I
MADE IN FRANCE

VENTAJAS

© Precableado para una
instalacion rapida

© Orientable 180°

ESPECIFICACIONES

 Colores: negro o blanco
* Material: ABS

* Alteo / Clipper / Ibiza: Dos afnos de
garantia

e Calisto: Tres anos de garantia

* Dim. solamente del soporte:
H. 45 x L.100 x P. 185 mm

VENTAJAS

© 2 en 1: antirrobo + soporte.
Posibilidad de bloquear el
cable de alimenta

ESPECIFICACIONES

* Colores: cromado
* Material: aleacion de cinc y plastico

* 866950/ 866 951:
Dim.: L. 127 x L. 90 x H. 55 mm

* 8 66 1270:
Dim.: L. 105 xL. 73 x H. 55 mm

* 8 66 950:
Diametro interior: 75 mm

* 866 951:
Diametro interior: 68 mm

* 8 66 1270:
Diametro interior: 58 mm

© Compatible con todos los
secadores de pelo JVD

© Cordon de apriete de doble
lazo para cerrar sélo con tirar

ESPECIFICACIONES

¢ Colores: negro

* Acabado exterior: imitacion
terciopelo

* Dim.: H. 330 x L. 270 mm



SECADOR DE PELO | GAMA FLEXIBLE | 21

INDIBLE EN TODOS LOS ENTORNOS
LA GAMA CON GRANDES PROBLEMATICAS DE

SEGURIDAD ELECTRICA (VOLUMEN 2).

ESTA GAMPI‘. SATISFACE LOS MAYORES INDICES
RIDAD DEL MERCADO (IP44/43), Y SUS

CARAIBE NEGRO MATE vamE 1N FPHANGE

© El mas compacto del mercado

© El indice de proteccion mas
elevado del mercado

CARAIBE CARAIBE
Negro mate con base Negro mate con toma
REF 8 22 1769 de afeitar monotension

REF 8 22 1771

Negro mate con base
+ temporizador

Negro mate con toma
de afeitar monotension

+ temporizador COMODIDAD PRACTICA

REF 8 22 1770
REF 8221772 Difusor Tubo flexible
patentado orientable
para un mejor en todas las
secado direcciones
CARAIBE BLANCO ESPECIFICACIONES
* Potencia de 1.000 W
¢ Alimentacion: 230 V- 50 Hz
* Caudal de aire: 80 m3/h
* |P44 / IP43 (version enchufe)
'-.II * Instalacion en los volimenes 2 o 3
t (version enchufe)
—— ¢ Clase ll
. . o Te izador d idad d
CARAIBE e CARAIBE 15 i (on opgion) a0 g€
_ Blanco con base Blanco con toma de o7 N d i
REF 8 22 278 afeitar monotension res anos de garantia
- REF 8 22 294
1 = Dimensiones principal:
- Blanco con base E Blanco con toma de e L.140 x H. 230 X P. 150 mm
+ temporizador ¥ afeitar monotension q . T
REF 8 22 343 E + temporizador Dimensiones tubo flexible:
L REF 8 22 344 ¢ Longitud de 45 cm extensible a 135 cm
E

¢ Diametro exterior: 40 mm
¢ Diametro interior: 33 mm
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TODO LO QUE
HAY QUE SABER
PARA ELEGIR
CORRECTAMENTE ||
UN ESPEJO

SIN CONEXION ELECTRICA

Nuestros espejos Cosmos, Galaxy y Eclips funcionan
con una pila de litio y un sistema de autoapagado al
cabo de tres minutos que les garantiza una vida util de
entre 3y 5 anos. Dispondra usted de una seguridad
eléctrica total, pudiendo instalarlos en todos los
volumenes del bano.

DISENO Y FABRICACION FRANCESES

Obra de nuestro departamento de disefo, y
especialmente pensados para su uso en los banos de los
hoteles, nuestros espejos iluminados se fabrican en
Nantes (Francia).

INCLINABLE A VOLUNTAD

Gracias a su eje de rotacion doble o triple, nuestros
espejos ofrecen el mejor reflejo posible para sus
clientes.

ECORRESPONSABLE

Nuestros espejos iluminados cuentan con un sistema
LED gue maximiza su vida util sin tener que cambiar la
bombilla, y que reduce el consumo de energia.

UNAS PALABRAS
DEL DISENADOR

“Los espejos nos invitan a entrar en una dimension
distinta. La funcion de vision aumentada de un espejo
nos permite entrar en un nuevo universo donde todo es
mas grande. Queria que este viaje nos llevara aun mas
lejos, y he disefiado este espejo inspirandome en un
platillo volante. He incorporado un revolucionario «motor»
unico en el mercado que funciona con una pila.

He estructurado el conjunto alrededor de una base
cromada a la que he anadido una corona de luz que
recuerda a los anillos de Saturno. Por ultimo, he incluido
un interruptor capacitivo casi magico.”

Jean-Guy de Russé
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COSMOS

REF 8 66 1132

COSMOS LUMINOSO
Negro
Brazo de laton cromado plano
REF 8 66 1132

COSMOS LUMINOSO
Negro
Brazo de latén cromado tubular

REF 8 66 1136

Cromado
Brazo de latén cromado tubular

REF 8 66 1304

COSMOS LUMINOSO
Cromado
Brazo de latén cromado plano

REF 8 66 1305

|
MADE IN FRANCE

el espejo

/A~ \ lluminacion LED
\@ © alrededor de todo
z/

——

o Vision
@ aumentada x5

g

Instalacion sin
conexion eléctrica

ESPECIFICACIONES

¢ Funciona con una pila de litio
estandar (LR20 / 3,6 V) incluida en
el embalaje

¢ Encendido por sistema sensitivo

¢ Temporizacion: 3 minutos

¢ Duracioén de la pila: + 3 anos en
funcion del uso

 Vision aumentada x 5

* 2 versiones de brazos disponibles:
- En laton cromado tubular: 4
articulaciones
- En laton cromado plano: 3
articulaciones

* Dos anos de garantia

¢ Dim. (brazo plano):
L. 225 x H. 225 x P. 100/240 mm

¢ Dim. (brazo tubular):
L. 255 x H. 290 x P. 100/350 mm

¢ Diametro del espejo: 225 mm
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GALAXY

] I
MADE IN FRANCE

/@\ @ Doble iluminacion
LED
\Z
o Vision
@ aumentada x3
g

Instalacion sin
conexion eléctrica

ESPECIFICACIONES

¢ Funciona con una pila de litio
estandar (LR20 / 3,6 V) incluida en
el embalaje

¢ Encendido por sistema sensitivo

¢ Temporizacion: 3 minutos

¢ Duracioén de la pila: + 3 anos en
funcion del uso

* Vision aumentada x 3

* 2 versiones de brazos disponibles:
- En laton cromado tubular: 4
articulaciones
- En laton cromado plano: 3
articulaciones

* Dos anos de garantia

¢ Dim. (brazo plano):
L. 200 x H. 220 x P. 90/230 mm

¢ Dim. (brazo tubular):
L. 200 x H. 290 x P. 65/330 mm

* Superficie del espejo: 200 x 200 mm

GALAXY LUMINOSO
Negro
Brazo de latén cromado plano

REF 8 66 964

GALAXY LUMINOSO
Negro
Brazo de latén cromado tubular

REF 8 66 768

GALAXY SOBRE PIE
REF 8 66 986
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CON PILAS

ECLIPS

REF 8 66 965

N

ECLIPS CUADRADO LUMINOSO
Negro
Brazo de laton cromado plano
REF 8 66 965

Brazo de latén cromado tubular
REF 8 66 610

dl

, ¥

ECLIPS CUADRADO SENCILLO
Negro
Brazo de laton cromado plano

REF 8 66 966

Brazo de latén cromado tubular
REF 8 66 609

ECLIPS REDONDO LUMINOSO
Negro
Brazo de laton cromado plano

REF 8 66 967

Brazo de laton cromado tubular
REF 8 66 655

] I
MADE IN FRANCE

(@/ © lluminacién LED

° Vision
aumentada x3

g
Instalacion sin
conexion eléctrica
ESPECIFICACIONES

¢ Funciona con una pila de litio
estandar (LR20 / 3,6 V) incluida en
el embalaje

¢ Encendido por sistema sensitivo
¢ Temporizacion: 3 minutos

¢ Duracioén de la pila: + 5 anos en
funcion del uso

 Visién aumentada x 3

* 2 versiones de brazos disponibles:
En latén cromado tubular:
4 articulaciones
En latén cromado plano:
3 articulaciones

* Dos anos de garantia

Dimensiones del modelo redondo:

* Brazo plano:
L.180 x H. 195 x P. 80/230 mm

¢ Brazo tubular:
L. 180 x H. 285 x P. 65/330 mm

¢ Diametro del espejo: 180 mm

Dimensiones del modelo cuadrado:

* Brazo plano:
L.180 x H. 195 x P. 90/230 mm

* Brazo tubular:
L.180 x H. 270 x P. 65/330 mm

* Superficie del espejo: 180 x 180 mm
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CELESTE

CELESTE REDONDO ILUMINADO
Brazo de laton cromado tubular

REF 8 66 1651

ESPECIFICACIONES

¢ 220V-240V
¢ Diametro del espejo: 200 mm
¢ Brazo doble de pared

* Vision aumentada x3
L- ¢ lluminacion LED
k e — * Luz blanca calida o fria
- Al @ ¢ Parada manual / Apagado
|.ﬂ / d — automatico en 15 minutos
i  Laton (resistente a la oxidacion)
© © © * Acabado: cromado
PRACTICA DOS CLOSES DE VISION Pl ,
Detector tactif ILUMINACION AUMENTADO X3 PEESEhED e
Smartech® blue DISPONIBLES * Dim.: L. 460 x H. 160 mm
luz blanca calida o fria ¢ Diametro del espejo: 235 mm
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FIESTA SOBRE PIE

| | REF/366/1688

VENTAJAS

© Espejo de doble cara (normal
y vision aumentada x3)

= © Tres acabados para elegir
© Brazo de laton cromado
1 tubular
& s
] :
-_ b ESPECIFICACIONES
FIESTA FIESTA FIESTA ¢ Dim. : L. 130 x H. 365 x P. 200 mm
Negro mate sobre pie Cromado sobre pie Oro sobre pie « Diametro del espejo: 200 mm
REF 8 66 1688 REF 8 66 1514 REF 8 66 1515

FIESTA MURAL | VENTAJAS

© Espejo de doble cara (normal
y vision aumentada x3)

© Tres acabados para elegir

© Brazo de laton cromado
tubular

ESPECIFICACIONES

e Dim. : L. 230 x H. 300 x P.305 mm
* Diametro del espejo: 200 mm

FIESTA FIESTA
Negro mate Cromado
REF 8 66 1687 REF 8 66 1510

FIESTA
Oro

REF 8 66 1511




_ Descubra toda nuestra gama
_de accesorios de bafio.
~Completa sus bafos con alguno de

nuestros multiples accesorios para
hoteles: bandejas con productos de
“bienvenida, basculas, accesorios,
papeleras o soluciones para
personas con movilidad reducida.
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CUARTO DE BANO

BANDEJO ORCHESTRO

ORCHESTRO
Blanco
Bandeja para cuarto de bafo

REF 8 66 1587

ORCHESTRO
Blanco
Bandeja secundaria para
cuarto de bafo

REF 8 66 1588

ORCHESTRO
Madera

Bandeja secundaria para

cuarto de bafo
REF 8 66 1589

ORCHESTRO
Negro
Bandeja para cuarto de bafo

REF 8 66 1596

ORCHESTRO
Negro
Bandeja secundaria para
cuarto de bafno

REF 8 66 1597

BANDEJO STYLUS

STYLUS
Madera
Minibandeja
REF 8 66 762

BANDEJO ZEN LINE

ZEN LINE Il
Blanco
Minibandeja
REF 8 66 887

ZEN LINE Il
Negro
Minibandeja

REF 8 66 893

] I
DESIGNED IN FRANCE

VENTAJAS

© Modular
© Limpieza sencilla
© Resistente al agua

ESPECIFICACIONES

¢ Colores: blanco, negro y/o madera
* Material: melamina / madera

Dimensiones:

* Bandeja para cuarto de bano
Orchestro blanca: L. 321x P. 155 x
H. 25 mm

* Bandeja secundaria para cuarto de
bano Orchestro (Ref 8 66 1588 /
Ref 8 66 1589): L. 150 x P. 155 x
H. 25 mm

DESIGNED IN FRANCE

VENTAJAS

© Diseno
© Limpieza sencilla

ESPECIFICACIONES

* Material: bambu

¢ Color natural y calido

e Cuatro zapatas de proteccion
* Tratamiento contra la humedad

« Dim.: L. 275 x P. 140 x H. 25 mm /
260 g

|
DESIGNED IN FRANCE

VENTAJAS

© Resistente a las quemaduras
© Acabado antimanchas

ESPECIFICACIONES

* Dos colores para elegir: blanco y
negro

¢ Material: melamina / madera

e Dim.: L. 295 xP. 155 x H. 10 mm /
368 g
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-
4
REF 8 44 1767
ISISS ISISS
Negro Blanco
REF 8 441767 REF 8 44 1768

SANIBOX DISPENSADORES

i"i«-ﬁ‘**é

Blanco Cromado

@ Negro mate

Caja de panuelos cuadrada SANIBOX REF 8 991307 REF8991314 REF 8 99 1312

Caja de pafuelos rectangular SANIBOX REF 8 991306 REF 8 99 1313 REF 8 99 1311

NUEVO COLOR

T
Bolsitas de higiene femenina I F
(lote de 48 recargas de 25 bolsitas) (+] f f
REF 8 88 1316
Blanco Cromado @ Negro mate

Dispensador de bolsitas higiénicas SANIBOX REF 8 99 1308 REF 8 99 1315 REF 8 99 2151

] I
MADE IN FRANCE

VENTAJAS

© Ecologico y economico:
deposito reutilizable

© Se suministran tres etiquetas
(Jabon, Champu y Locion)

© Sistema antirrobo incluido

ESPECIFICACIONES

* Deposito bloqueado mediante un
sistema de llave

¢ Capacidad: 300 mL

* Material: ABS

e Caudal: 1 mL por pulsacién
* Depésito transparente

¢ Se suministra una etiqueta de
acabado escarchado

» Satisface la politica HACCP
* Un ano de garantia
e Dim.: L. 75 xH. 202 x P. 58 mm

© Gama completa y armoniosa

© Cuatro acabados elegantes:
blanco, cromado, negro y
negro mate

ESPECIFICACIONES

* Material: ABS

* Posibilidad de fijar a la pared las
cajas rectangulares

¢ Dim. (caja de panuelos cuadrada):
L. 135 x H. 130 x P. 135 mm

* Dim. (caja de pafuelos rectangular):
L.142 x H. 60 x P. 260 mm

¢ Dim. (dispensador de bolsitas
higiénicas):
L. 98 xH. 137 x P. 26 mm
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DYNA | EC@DISENO

BASCULA DYNA
REF 8 66 1527

INNOVACION

Para recargarla, basta
con presionar el boton

ELAN

ELAN CLASICO SILVER
REF 8 66 1146

PAPELERA REDONDA

PAPELERA CON PEDAL 3 L
Negro mate

REF 8 99 1785

-

PAPELERA CON PEDAL 3 L
Acero inoxidable brunido

REF 8 99 435

N

PAPELERA CON PEDAL 3 L
Blanco

REF 8 99 432

PAPELERA CON PEDAL 5 L
Negro mate

REF 8 99 1786

PAPELERA CON PEDAL 5 L
Acero inoxidable brunido

REF 8 99 436

PAPELERA CON PEDAL 5 L
Blanco

REF 8 99 433

© Funciona sin pilas

© Visualizacion alternativa del
peso en libras y en kilos

© Ultrafina (solo 25 mm)

ESPECIFICACIONES

* Funciona sin pilas

* Apagado automatico

* Pantalla LCD

* Visualizacién en kilos o libras

¢ Superficie de vidrio templado de 5 mm
* Carga maxima: 180 kg

* Dos anos de garantia

e Dim.: L. 300 x H. 25 x P. 300 mm

© Diseno extraplano

© Visualizacion alternativa del
peso en libras y en kilos

ESPECIFICACIONES

¢ Funciona con dos pilas AA incluidas
en el embalaje

* Encendido por sistema sensitivo
¢ Apagado automatico

 Pantalla LCD retroiluminada

* Carga maxima: 180 kg

¢ Dos anos de garantia

e Dim.: L. 370 x H. 18 x P. 200 mm

VENTAJAS

© Deposito interior de plastico
© Diseno antifuego

© Material liso muy sencillo de
limpiar

ESPECIFICACIONES

* Material: exterior de metal
¢ Deposito interior de plastico
* Proteccion de caucho en la base

* Mecanismo de apertura resistente:
totalmente metalico

* Una mayor adherencia al suelo
gracias a dos zapatas de caucho

 Colores: negro mate, acero
inoxidable brunido (18/0) y blanco

e Dim. (3 L): @.167 x H. 270 mm
e Dim. (5 L): @. 203 xH. 284 mm
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PORTE-SERVIETTES
ESPECIFICACIONES
* Material: acero inoxidable 304
¢ Dim. (toallero sencillo):
2 = . L. 647 x H. 56 x P. 80 mm
—— : ——— R + Dim. (toallero doble):
i — — L. 652 x H. 56 x P. 130 mm
- T « Dim. (toallero multiple):
L. 647 x H. 125 x P. 130 mm
TOALLERO SENCILLO TOALLERO DOBLE TOALLERO MULTIPLE
Cromado Cromado Cromado
REF 8 99 1440 REF 8 99 1441 REF 8 99 1442

ESPECIFICACIONES

¢ Acero inoxidable 304

.‘ l } _l % * Acabado negro mate

8 99 1776:
) * Dim.: H. 60 x L. 577 x P. 80 mm
TOALLERO SENCILLO TOALLERO DOBLE TOALLERO MULTIPLE 8 99 1777:
Negro mate argo Negro mate argo Negro mate argo .
REF 8 99 1776 REF 8 99 1777 REF 8 99 1778 . 5;'"1'#5?0 xL. 577 xP. 120 mm

e Dim.: H.140 x L. 577 x P. 232 mm

ESPECIFICACIONES

JABONERAS Y BARRAS

* Material: acero inoxidable

* Orientable ala derechao ala
izquierda

¢ Dim. Barra acodada:
L. 420 xH. 185 x P. 119 mm

* Dim. jabonera:
L. 240 x H. 30 x P. 150 mm

=

€rTCC
= =)
‘H—H}"

BARA DE APOYO ACODADA JABONERA
Cromado Cromado
REF 8 99 1436 REF 8 99 1445
ESPECIFICACIONES
* Acero inoxidable 304
* Acabado negro mate
* Dim.: H. 185 x L. 180 x P. 85 mm
ARO TOALLERO

Negro mate argo
REF 8 99 1779
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SANITARIOS Y CUARTO DE BANO

PERCHAS

PERCHAS SENCILLA
Cromado

REF 8 99 1438 ‘Il "

PERCHAS GRAMATE
Negro mate argo

REF 8 99 1780

PERCHAS DOBLE
Cromado

REF 8 99 1439 ¥

PERCHAS DOBLE
GRAMATE
Negro mate argo

REF 8 99 1781

ESPECIFICACIONES

Percha sencilla:

* Material: acero inoxidable 304
* Dim.: @ 56 x P. 64 mm
Percha doble:

* Material: laton

¢ Dim.: @ 87 x P. 55 mm

ESPECIFICACIONES

DISPENSADORES DE PAPEL EN ROLLOS

PORTARROLLOS PARA
PAPEL HIGIENICO

[,

PORTARROLLOS |
PARA PAPEL HIGIENICO
CON RESERVA

Cromado Cromado 1 ﬂ
REF 8 99 1443 REF 8 99 1444 >
PORTARROLLOS PARA
PAPEL HIGIENICO
Negro mate argo
REF 8 99 1782
ESCOBILLERO

ESCOBILLA DE WC
CON SOPORTE MURAL
Acero inoxidable satinado

REF 8 99 1063

Cromado
REF 8 99 1135

ESCOBILLERO
DE PARED
Acero inoxidable
mate negro

REF 8 99 1783

ESCOBILLA DEWC
CON SOPORTE
Acero inoxidable
satinado

REF 8 99 796

NUEVO COLOR

ESCOBILERO
DE PARED
Negro mate

REF 8 99 1136

Acero inoxidable 304
Acabado negro mate
Dim.: H. 50 x L. 50 x P. 80 mm

ESPECIFICACIONES

Portarrollos para papel higiénico:
* Material: acero inoxidable 304
* Dim.:L.180xH. 56 xP. 90 mm

Portarrollos para papel higiénico
con reserva:

* Material: acero inoxidable 304
* Dim. : L. 185 xH. 56 x P. 112 mm

ESPECIFICACIONES

* Acero inoxidable 304
¢ Acabado negro mate
e Dim.: H. 125 x L. 145 x P. 85 mm

VENTAJAS

© Acero inoxidable 304L

ESPECIFICACIONES

* PARA apoyar o fijar a la pared
899 1063:

e Dim.: @92 x H. 390 x P. 122 mm
899 1135:

¢ Dim. : @104 x H. 386 mm

899 796:

e Dim. : @104 x H. 393 mm

ESPECIFICACIONES

* Acero inoxidable 304

¢ Acabado negro mate

899 1783

¢ Dim.: H.365 x L.160 x P.125 mm
899 1136

* Dim.: H.393 x L.92 x P.115 mm
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EQUIPOS MODULARES

UN CONCEPTO MODULAR Y EVOLUTIVOQUE TRANSFORMA EL CUARTO DE BANO DE UNA
MANERA SENCILLA, GRACIAS A ELEMENTOS EXTRAIBLES E INTERCAMBIABLES.

Compuesta por elementos extraibles e intercambiables, esta gama permite la evolucién y

la transformacion del cuarto de bafio de una manera sencilla y sin obras, en funcion de las
necesidades particulares, pasando de un espacio de ducha clasico a una zona comoda y segura
adaptada a las personas con movilidad reducida. El aspecto modular y evolutivo responde a las
problematicas de hoteleros, residencias para la tercera edad, y colectividades donde todos utilicen
un mismo cuarto de bano. El disefio de los productos ofrecidos aporta, ademas, un efecto no
estigmatizante, gracias a su estética universal.

ACCESORIOS FIXES (AU CHOIX)

@

| S E——

METIS METIS METIS METIS
Barra recta Barra acodada 46 Barra acodada 84 Barra de ducha en forma
Gris antracita Gris antracita Gris antracita deTol
REF 8 99 1730 REF 8 99 1731 REF 8 99 1732 Gris antracita
REF 8 99 1733
Blanco Blanco Blanco
REF 8 99 1639 REF 8 99 1640 REF 8 99 1641 Blanco
REF 8 99 1642
ACCESORIOS AMOVIBLES
INTERCHANGEABLES
METIS METIS METIS
Repisa Asiento de ducha Asiento de ducha
Gris antracita Gris antracita Gris antracita
REF 8 99 1735 REF 8 99 1734 REF 8 99 1736
Blanco Blanco Blanco
REF 8 99 1644 REF 8 99 1643 REF 8 99 1645

© Equipos intercambiables en
funcion de las necesidades
del usuario

© Ahorro de espacio en
términos absolutos

© Ergonomico y sencillo de
instalar

ESPECIFICACIONES

¢ Carga CE admisible: 150 kg

¢ Probado en laboratorio con una
carga de 225 kg

BARRA RECTA 40 cm
* Material: Aluminio

* Colores: gris antracita con tapas de
fijaciones cromadas mate o blancas

¢ Dimensiones: L. 437 x H. 70 x P. 67 mm

BARRAS ACODADAS
* Material: aluminio
« Angulo de 135°

* Colores: gris antracita con tapas de
fijaciones cromadas mate o blancas

¢ Dim. 46: L. 424 x H. 224 x P. 67 mm
¢ Dim. 86: L. 741 x H. 355 x P. 67 mm

BARRA DE DUCHA EN FORMADE T
* Modular: convertibleenLoenT
* Material: aluminio

* Colores: gris antracita con tapas de
fijaciones cromadas mate o blancas

e Dim. : L. 637 x H. 1.296 x P. 67 mm

REPISA

¢ Desmontable de su soporte mural;
montaje de la repisa en vez del
asiento

* Material: polimero
* Colores: gris antracita o blanco

ASIENTO DE DUCHA
¢ Material: polimero y aluminio

* Colores: gris antracita y gris mate
o blanco

e Dim. : L. 442 xH. 450 x P. 500 mm

KIT BARRA ABATIBLE
* Bajada amortiguada
* Material: aluminio y resina sintética

¢ Colores: gris antracita con tapas de
fijaciones cromadas mate o blancas

e Dim. : L. 600 x H. 182 x P. 182 mm

Escanéeme
para ver
el video




+ # Nuestros miniba
1 con tecnologias
generacion. Ya cue
de termoabsorci
nuestros minibar
fiables y totalme

MINIBAR TA 30 L
PUERTA DE CRISTAL
REF 8 66 1352
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TODO LO QUE
HAY QUE SABER
PARA ELEGIR
CORRECTAMENTE
UN MINIBAR

TERMOABSORCION

Los minibares de nueva generacion con
termoabsorcion combinan el efecto
Peltier y la absorcion para producir

frio. Ecoldgicos, fiables y totalmente
silenciosos, consumen un 66% menos
de energia, por lo que amortizan
rapidamente (menos de un aino) un coste
levemente superior.

COSTE TOTAL PARA 100 HABITACIONES

30 000€

20 000€

/_,/,4/;—-‘

10 000€
0€
Coste Coste Coste Coste Coste
Afo 1 Ao 2 Ao 3 Ao 4 Afo 5
o——e Compresion e——e Compresion (con modo espera) Absorcion

Termoeléctrico e——s Termoabsorcion

| 37
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OTRAS TECNOLOGIAS

TERMOELECTRICIDAD / PELTIER

Los minibares termoeléctricos se sirven del efecto Peltier
para producir frio. Son muy fiables, pero relativamente
ruidosos. Su temperatura no se puede ajustary
consumen bastante energia.

COMPRESION

Los minibares con compresores utilizan un fluido
frigorigeno que produce la refrigeracién por compresion.
Son eficaces y asequibles, pero son ruidosos y sufren el
desgaste de las piezas mecanicas.

ABSORCION

Los minibares de absorcion generan frio calentando una
mezcla que contiene amoniaco. Son muy asequibles,
fiables y totalmente silenciosos, pero requieren una
perfecta ventilacion posterior y pueden desprender un
intenso olor a amoniaco en caso de fuga.
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MINIBAR 40 L OU 30 L | EC@DISENO

+
+ o SILENCIOSO
24h / 24

il ECONOMICO
06 o Jraciasala

33 tecnologia de
= termoabsorcion

FIABLE
© Sin motor ni
piezas moviles

SEGURO
Cierre con llave

° ADAPTABLES
Puerta reversible

L

RESISTENTES
Reijillas de
proteccion
proteccion para
evitar los golpes.
Repisas de cristal
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ESPECIFICACIONES

* 220-240V /65 W
* 50/60 Hz
* Termoabsorcion

* Consumo:
40 L: Puerta opaca: 0,26 kWh / 24h
/ Clase A+
30 L: Puerta opaca: 0.39 kwh/24h
/ Clase B

* Puerta reversible

¢ lluminacién interior LED

* Desescarchado automatico
* Dos repisas de cristal

* Dos anos de garantia
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Dimensiones exteriores:

30 L:
- Puerta opaca: H. 485 x L. 385 x
P. 440 mm
- Puerta de cristal: H. 485 x L. 385
x P. 440 mm

40 L:
- Puerta opaca: H. 550 x L. 403 x
P. 435 mm
- Puerta de cristal: H. 550 x L. 405
x P. 435 mm

MINIBAR TA 30 L MINIBARTA40 L
puerta opaca puerta opaca
REF 8 66 1351 REF 8 66 1353

MINIBARTA 30 L MINIBARTA 40 L
puerta de cristal puerta de cristal

REF 8 66 1352 REF 8 66 1354



FORTRESS
REF 8 66 1604

Las cajas fuertes de JVD son un sinéonimo
de tranquilidad. Sus huéspedes disponen
de una solucién robusta y segura para
todos sus efectos personales. Y usted
dispone de las soluciones y del servicio
de JVD para contar con una gestién
simple y sencilla de sus cajas fuertes.




TODO LO QUE

HAY QUE SABER
PARA ELEGIR
CORRECTAMENTE
UNA CAJA FUERTE

ILUMINADAS

Nuestras cajas fuertes estan disenadas con un teclado
retroiluminado e iluminacién interior, para que
resulten simples y sencillas de utilizar.

Nuestras cajas fuertes estan equipadas con un
mecanismo electréonico contra agresiones y se

bloquean durante 15 minutos tras cuatro intentos fallidos.

PRACTICAS

Si el cliente olvida el cédigo, nuestras cajas fuertes se
pueden desbloquear con una llave o un mando de
control.

INTELIGENTES

Gracias al mando de control, acceder al historial de las
operaciones (las fechas y horas de apertura quedan
registradas) y desbloquear la caja fuerte resulta sencillo.

] g

UNAS PALABRAS
DEL DISENADOR

“Fortress es una nueva caja fuerte con voluntad de
eficacia. Es el resultado de un disefno realmente
evidente. Para reflejar un espiritu tradicional y una
sensacion de tranquilidad, el diseno se mantiene en
torno a un grafismo general muy sencillo:

el circulo dentro de un rectangulo, que es el simbolo
por antonomasia de la caja fuerte. Por su esmerado
tratamiento del diseno, este producto adquiere una
dimension muy moderna y atemporal. Otros dos puntos
fuertes de este ingenioso producto: la discretisima
integracion del tirador a la izquierda del peto y un teclado
levemente inclinado para mejorar la ergonomia cuando
el producto se instala a poca altura.”

Jean-Guy de Russé
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ICONIC CAJA FUERTE DE CAJON

© Blogueo mediante codigo

© Cabe en ella un ordenador
portatil de 15”

© Extraplana

© Se puede instalar dentro de
un cajon

ESPECIFICACIONES

¢ Bloqueo mediante cédigo de 4 a 6
digitos

* Bloqueo durante 15 minutos tras
cuatro intentos fallidos

* Control de desbloqueo y de gestion
para la direccion del hotel*

¢ Alimentacion: Cuatro pilas de 1,5 V
tipo LR6 (AA) suministradas

* Alerta en caso de pilas bajas
¢ Cierre de dos pestillos de acero de

@20 mm
ICONIC * Fijacion: Dos puntos al fondo y en
REF 8 66 664 la base
* Dos anos de garantia, soporte de
por vida

¢ Dim. interiores: L. 395 x H. 342 x
P.105 mm (14 L)

¢ Dim. exteriores: L. 400 x H. 350 x
P.130 mm

GUARDIAN

SEGURO
Bloqueo

» mediante
codigo o
mediante tarjeta

© Cabe en ella un ordenador
portatil de 15”

ESPECIFICACIONES

* Bloqueo mediante codigo de 4 a 6
digitos o mediante tarjeta magnética

¢ Bloqueo durante 15 minutos tras
cuatro intentos fallidos

* Control de desbloqueo y de gestion
para la direccion del hotel*

* Alimentacién: Cuatro pilas de 1,5V
tipo LR6 (AA) suministradas

* Alerta en caso de pilas bajas

GUARDIAN ¢ Cierre de dos pestillos de acero de
REF 8 66 665 220 mm
* Dos anos de garantia, soporte de
por vida

¢ Dim. interiores: L. 425 x H. 220 x
P. 310 mm (29 L)

¢ Dim. exteriores: L. 430 x H. 230 x
P. 410 mm
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FORTRESS

© Relacion calidad / precio

© Blogueo mediante cédigo

© Cabe en ella un ordenador
portatil de 14” 0 15”

ESPECIFICACIONES

* Blogueo mediante codigo de 4 a 6 digitos

* Bloqueo durante 15 minutos tras
cuatro intentos fallidos

* Control de desbloqueo y de gestion
para la direccion del hotel

¢ Alimentacion: 4 pilas de 1,5 V tipo

FORTRESS 14” FORTRESS 15” LR6 (AA)
REF 8 66 1604 REF 8 66 1605 « Alerta en caso de pilas bajas
¢ Cierre de dos pestillos de acero de
@20 mm
* Fijacion: Cuatro puntos en la base y
© SMART KEY dos al fondo
REF 8 66 1784 * Dos anos de garantia, soporte de
L. . . por vida
La solucién sencillay segura para desbloquear una Caya fuerte ’ = B difterees (4 /20 L
Fortress. La Smart Key permite crear y utilizar un Service Code, asi L. 350 x H. 190 x P. 293 mm
como desbloquear las cajas fuertes Fortress en caso de olvido del « Dim. interiores (14" / 20 L):
codigo de cliente o de baja carga de las pilas. L. 350 x H. 195 x P. 417 mm
. * Dim. interiores (15” / 26 L):
Dim.: L. 42 xH. 94 x P. 35 mm L. 435 x H. 202 x P. 305 mm

¢ Dim. interiores (15” / 26 L):
L. 435 xH. 205 x P. 410 mm

TRUSTEE

© Compacto
© Disponible en blanco

ESPECIFICACIONES

* Bloqueo mediante cédigo de 4 a 6 digitos

¢ Bloqueo durante 15 minutos tras
cuatro intentos fallidos

* Control de desbloqueo y de gestion
para la direccion del hotel

* Alimentacioén: Cuatro pilas de 1,5V
tipo LR6 (AA) suministradas

* Alerta en caso de pilas bajas

* Cierre de dos pestillos de acero de
@20 mm

TRUSTEE COMPACT TRUSTEE COMPACT * Fijacion: Dos puntos al fondo y en
Negro Blanco la base
REF 8 66 783 REF 8 66 1390 * Dos anos de garantia, soporte de
por vida

¢ Compacta:
Dim. interiores: L. 350 x H. 185 x P.
200 mm (13 L)
Dim. exteriores: L. 355 x H. 195 x
P. 250 mm

ACCESSOIRE

*MANDO DE CONTROL PARA

CAJAS FUERTES

Gracias al mando de control, acceder

al historial de las operaciones (las
"G/'égﬁgl\% SS BEESIIIODSUEO fechas y horas de apertura quedan
REF 8 66 683 registradas) y desbloquear la caja

fuerte resulta sencillo.

Dim.: L. 105 x H. 190 x P. 37 mm
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TODO LO QUE
HAY QUE SABER
PARA ELEGIR
CORRECTAMENTE
UNA BANDEJA

DE BIENVENIDA

BANDEJAS

El accesorio imprescindible que convierte en sublime su
oferta de recepcion, y que da el ultimo toque de diseno
a sus habitaciones. Nuestra amplia gama de bandejas

de madera, cuero o melamina se adapta a cualquier
entorno. Como ofrecen la posibilidad de integrar
directamente la base de nuestros hervidores,

forman un conjunto perfecto.

HERVIDORES

Desbordantes de estilo, elegancia e ingeniosa
tecnologia, nuestros hervidores integramente disefiados
en Francia por nuestros especialistas, acompanaran

a sus clientes en su despertar o en los momentos de
relajacion. Al estar disenados para hoteles, facilitan,
ademas, la labor de su personal.

MAQUINAS EXPRESO

Nuestras maquinas estan disenadas para brindar una
solucion sencilla que le permita ofrecer un delicioso
expreso a sus clientes. No requieren que les destine
ningun espacio: gracias a su reducido tamaino,

se pueden colocar en cualquier parte.

Las posibilidades que ofrecen nuestras maquinas

de café expreso satisfacen a todos los gustos, en todos
los momentos y a todos los clientes.

| 45
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UNAS PALABRAS
DEL DISENADOR

“Durante estos ultimos anos, hemos asistido a

una modificacion en profundidad del diseno de las
habitaciones de hotel. Hemos pasado de un entorno

a menudo estereotipado a un lugar donde vivir una
experiencia. El tiempo pasado por el cliente en este lugar
debe ser atipico, personal e incluso sorprendente en
ocasiones. El disefio de nuestros productos contribuye
a esta nueva tendencia. Al enmarcarse en entornos
cada vez mas diversos, aporta a su vez su propio

toque estético, puesto que sabe integrarse o respaldar
una eleccion. Naturalmente, ademas de un aspecto
decorativo, el objeto debe proporcionar servicios
especificos de una habitacion de hotel, y ser eficaz,
resistente, seguro y fiel a la filosofia del establecimiento.
Debe ser, ademas, sencillo de utilizar, universal y
ergonomico. Creamos nuestros productos pensando

en satisfacer esta doble expectativa: que sean a la vez
practicos y estéticos.”

Jean-Guy de Russé
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HERVIDORES

DIVA DOBLE CARCASA

REF 8 66 1342

S

DIVA1L
Negro

REF 8 66 1341

\:\"- e
DIVA1L
Blanco

REF 8 66 1342

DIVA1L
Acero inoxidable

REF 8 66 1343

] I
DESIGNED IN FRANCE

DOBLE
CARCASA
/@\ o Mas silencioso,
\ / conserva el calor,
sin riesgos de
quemaduras

HIGIENICO

- Carcasay tapa
¢ © interior totalmente
O deacero

- - inoxidable

SEGURO
Se detiene
= automaticamente
o en cuanto
se agarra la
empunadura
de seguridad
Switchsafe®

APERTURA
SENCILLA
Se abre con
© una sola mano
-4 consutapa
de apertura
amortiguada

LIMPIEZA
SENCILLA

© Boca ancha
para una
limpieza sencilla

ESPECIFICACIONES

¢ Potencia nominal: 1.500 W

¢ Tensién de alimentacion: 220-240 V
* Clase |

¢ Capacidad maxima: 1L

* Interior 100 % Acero inoxidable 304

¢ Parada automatica en la ebullicion
y en vacio

¢ Giro de 360° sobre la base

* Piloto de funcionamiento

¢ Longitud del cable: 60 cm

* Dos anos de garantia

e Dim. : L.145 xH. 213 x P. 210 mm
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MODUS VIVENDI

=< HIGIENICO
¢ o © linterior acero
' inoxidable 304

EN DIVERSOS
2 o COLORES

(7 Disponible en
/ tres acabados

LIMPIEZA
SENCILLA
Boca ancha
y resistencia
calefactora
oculta

VISUALIZACION
DEL NIVEL DE
AGUA

ESPECIFICACIONES

¢ Potencia nominal: 1.500 W

¢ Tensién de alimentacion: 220-240 V
¢ Clase |

¢ Capacidad maxima: 1L

* Interior 100 % Acero inoxidable 304

¢ Parada automatica en la ebullicion
y en vacio

REF 8 66 1457 « Resistencia calefactora oculta

¢ Giro de 360° sobre la base

* Piloto de funcionamiento

« Visualizacion del nivel de agua

* Dos anos de garantia

e Dim.: @. 200 x H. 220 x P. 145 mm

MODUS VIVENDI 1L MODUS VIVENDI 1L MODUS VIVENDI 1L
Negro Azul Amarillo

REF 8 66 1458 REF 8 66 1457 REF 8 66 1459
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HERVIDORES

DUCHESSE ACERO INOXIDABLE

DUCHESSE 0,8 L
Acero inoxidable satinado

REF 8 66 914

N TN

L

e

DUCHESSE 0,8 L
Acero inoxidable brillante

REF 8 66 915

] I
DESIGNED IN FRANCE

© Dos acabados: acero
inoxidable brillante o acero
inoxidable satinado

© Seguro:
Empunadura SwitchSafe® JVD

LIMPIEZA
SENCILLA
Graciasasu
apertura de 90°

ESPECIFICACIONES

¢ Potencia nominal: 1.250 W

* Tension de alimentacion: 220-240 V
¢ Clase |

¢ Capacidad maxima: 0,8 L

* Parada automatica en la ebullicion
y en vacio

* Giro de 360° sobre la base

* Piloto de funcionamiento

* Longitud del cable: 70 cm

* Dos anos de garantia

e Dim. : @. 127 x H. 194 x P. 208 mm
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DUCHESSE | EC&#DISENO

] I
DESIGNED IN FRANCE

BANDEJAS
Amplia gama | vewTaus |

— de bandejas
adaptadas © Visualizacion del nivel de agua
en los modelos 0,8 L
© 0,6 L compacto: consumo
APAGADO reducido de agua y de energia
Instantaneo en
cuanto se agarra ESPECIFICACIONES
la empunadura de ‘ .
seguridad switchsafe® * Potencia nominal:
-0,6L:800W
-0,8:1.250 W
DUCHESSE 0,6 L DUCHESSE 0,6 L * Tension de alimentacion: 220-240 V
Blanco Negro « Clase |
REF 8 66 758 REF 8 66 759 « Capacidad maxima: 0,6 L / 0,8 L
¢ Parada automatica en la ebullicion
DUCHESSE 0,8 L DUCHESSE 0,8 L UNA LIMPIEZA y en vacio
Blanco Negro MAS COMODA » Giro de 360° sobre la base
REF 8 66 1010 REF 8 66 1011 Por suancho ¢ Piloto de funcionamiento
diametro de apertura ¢ Longitud del cable: 60 cm
; ; * Dos anos de garantia
ysuresistenciaoculta | 5o 61 5107 x H. 162 x P. 206 mm
* Dim. (0,8 L): @. 135 x H. 187 x P. 230 mm
| |
ZENITH DESIGNED IN FRANCE
VENTAJAS
© Limpieza sencilla
© Gran capacidad
© Amplia gama de bandejas
adaptadas
ESPECIFICACIONES
= * Potencia nominal: 1.100 W
= « Tensién de alimentacion: 220-240 V
= ¢ Clase |
¢ Capacidad maxima: 0,8 L
* Parada automatica en la ebullicion
ZENITH 0,8 L ZENITHO,8 L Y.€NVacio
Blanco Negro * Giro de 360° sobre la base
REF 8 66 375 REF 8 66 377 * Piloto de funcionamiento

¢ Longitud del cable: 70 cm
* Dos anos de garantia
¢ Dim (0,8 L). : @.125xH. 190 x P. 200 mm

ACCESORIOS DESINCRUSTANTE PARA

HERVIDOR

* Un hervidor como nuevo en unos
segundos

e 700 g para 90 usos

ANTIRROBO PARA HERVIDOR

¢ Compatible con todos los
hervidores JVD

* Deslice el cable de alimentacion por
el soporte fijado a la pared.
N, * Dim.:L.40xL.18 xP.19 mm
\ 1
DESINCRUSTANTE ANTIRROBO UNIVERSAL *
PARA HERVIDORES PARA HERVIDORES
REF 8 88 1555 REF 8 66 1213

(1
l
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MAQUINAS EXPRESO

MINI CORSETO

REF 8 66 1612

—_——

MINI CORSETO
Negro mate

REF 8 66 1612

PRACTICA
Deposito
© sencillo de
retirar u de

limpiar

SENCILLA DE
UTILIZAR

Solo dos botones,
para un uso
intuitivo

AJUSTABLE
Soporte de la
taza regulable
compatible con
tazas grandes y
pequenas

© La maqguina compatible
Nespresso mas compacta del
mercado

© El auténtico gusto del café
italiano (bomba Made in ltalia)

ESPECIFICACIONES

¢ Potencia nominal: 1.400 W

¢ Tensién de alimentacion: 220-240 V
* Clase |

* Depdsito extraible de 0,8 L

* Formato de las monodosis:
capsulas

* Dos anos de garantia
e Dim.: L. 18 x H. 2830 x P. 302 mm
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ORCHESTRO

] I
DESIGNED IN FRANCE

© Modular
© Limpieza sencilla

© Puede albergar una maquina
expreso y/o un hervidor

ESPECIFICACIONES

¢ Colores: Blanco, negro y/o madera
* Material: melamina / madera

¢ Bandejas de bienvenida: el
portacapsulas es reversible: cara
con seis huecos y dorso con tres

Dimensiones:
* Bandeja
— (REF 8 66 1581 / REF 8 66 1582):
L. 321x P. 295 x H. 37 mm
* Bandeja secundaria
(REF 8 66 1583 / REF 8 66 1584):

L.162 x P. 300 x H. 37 mm
@ BANDEJA ORCHESTRO @ BANDEJA PERFORADA ORCHESTRO « Bandeja de bolsitas
Blanco Blanco (REF 8 66 1585):
REF 8 66 1581 REF 8 66 1582 L. 115 x P. 70 x H. 30 mm

¢ Portacapsulas (REF 8 66 1586):

l L.187 x P. 98 x H. 13 mm

BANDEJA ORCHESTRO @ BANDEJA PERFORADA ORCHESTRO
Negro Negro
REF 8 66 1590 REF 8 66 1591

@ BANDEJA SECUNDARIA @ BANDEJA SECUNDARIA @ BANDEJA SECUNDARIA

ORCHESTRO ORCHESTRO ORCHESTRO
Madera Blanco Negro
REF 8 66 1584 REF 8 66 1583 REF 8 66 1592

=

(3) PORTACAPSULAS ORCHESTRO  (3) PORTACAPSULAS ORCHESTRO
Blanco reversible 6 o 3 capsulas Negro reversible 6 o 3 capsulas

REF 8 66 1586 REF 8 66 1594

‘LA . -

@ BANDEJA DE BOLSITAS ORCHESTRA @ BANDEJA DE BOLSITAS ORCHESTRA
Blanco Negro

REF 8 66 1585 REF 8 66 1593
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CHARME

ELEGANCIA
Costuracon
pespuntes

© Disefio atemporal con su
aspecto de cuero

© Limpieza sencilla (resistente

al agua)
© Muy resistente (cuero
REF 8 66 1018 sintético)
REF 8 66 1020
ESPECIFICACIONES

* Materiales: cuero sintético y
plastico
* Colores: negro

Dimensiones y peso:

¢ Bandeja: L. 400 x P. 260 x
H.32mm /850¢g

* Bandeja de bolsitas: 160 (L) x 80 (F)
x 60 (H)mm /230 g

* Bandeja de bolsitas: L. 160 x P. 80 x
H. 60 mm /230g

BANDEJA CHARME
REF 8 66 1018

BANDEJA DE BOLSITAS CHARME
REF 8 66 1020

BANDEJA CAJON NUEVO MODELO

BANDEJA CHARME CAJON

REF 8 99 1713
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STYLUS

] I
DESIGNED IN FRANCE

© Tres productos armoniosos:
bandeja, minibandeja y bandeja
de bolsitas

© Diseno

© Limpieza sencilla

ESPECIFICACIONES

* Material: bambu
¢ Color natural y calido

¢ Cuatro zapatas de proteccion en
cada producto

¢ Tratamiento contra la humedad
* Capacidad: 32 bolsitas, 1 hervidor,

2 tazas
BANDEJA DE BOLSITAS
STYLUS Dimensiones y peso:
REF 8 66 763 MINIBANDEJA ¢ Bandeja: L. 380 x P. 300 x H. 26 mm
STYLUS /1.003g
REF 8 66 762 ¢ Bandeja de bolsitas: L. 147 x P. 100 x

H.430mm /151g

¢ Minibandeja: L. 275 x P. 138 x
H.23,4mm/272g

BANDEJA STYLUS

REF 8 66 761

MAJESTIC Il | EC&DISENO E— E—

DESIGNED IN FRANCE
PRACTICA
Ranuras

integradas para
bolsitas

© Material: bambu «ecofriendly»:
protege los bosques

© Robusta
© Dos asas
© Limpieza sencilla

ESPECIFICACIONES

* Material: bambu certificado FSC
(procedente de bosques con

BANDEJA MAJESTIC I gestion sostenible)
REF 8 66 1165 * Capacidad: 18 bolsitas, 1 hervidor,
2 tazas

* Cuatro zapatas de proteccion

¢ Tratamiento contra la humedad
Dimensiones y peso:

L. 360xH. 20 x P. 220 mm /1.000 g



54 | BANDEJAS DE BIENVENIDA

ZEN LINE 1

REF 8 66 394
—— REF 8 66 891
REF 8 66 893
@ Negro Blanco
BANDEJA ZEN LINE I REF 8 66 891 REF 8 66 885
BANDEJA PERFORADA ZEN LINE Il REF 8 66 892 REF 8 66 886
MINIBANDEJA ZEN LINE Il REF 8 66 893 REF 8 66 887
MINIBANDEJA DE BOLSITASZEN LINEl REF 8 66 394 REF 8 66 384
— REF 8 66 1164
—— REF 8 66 1163
@ Negro Blanco
BANDEJA MAESTRO REF 8 66 1162 REF 8 66 1156

BANDEJA PERFORADA MAESTRO REF 8 66 1163 REF 8 66 1157

TAZA MAESTRO 200 ML + PLATILLO REF 8 66 1164 REF 8 66 1158

] I
DESIGNED IN FRANCE

PRACTICA

f"‘._ Posibilidad
de integrar el
soporte de
alimentacion

] del hervidor

bajo la bandeja
perforada

© Resistente a las quemaduras
© Acabado antimanchas

ESPECIFICACIONES

* Certificada para contacto con
alimentos

* 2 colores: blanco o negro
¢ Material: melamina

* Disefnada para alojar cualquier hervidor
JVD (salvo Zenith de acero inoxidable)

Dimensiones y peso:

¢ Bandeja: L. 374 x P. 295 x H. 24 mm
/1.000g

* Minibandeja: L. 295 x P. 155 x H. 10
mm / 368 g

* Minibandeja de bolsitas: L. 150 x P.
114 xH.49mm /210 g

] I
DESIGNED IN FRANCE

VENTAJAS

© Dimensiones compactas y
optimizadas

© Bandeja de bolsitas integrada

© Resistente a las quemaduras

© Acabado antimanchas

© Posibilidad de integrar el
soporte del hervidor JVD

ESPECIFICACIONES

» Certificada para contacto con
alimentos

* 2 colores: blanco o negro

* Material: melamina

¢ Disenada para alojar cualquier
hervidor JVD (salvo Zenith de acero
inoxidable)

Dimensiones y peso:

* Bandeja: L. 400 x P. 200 x
H.28 mm / 560 g

* Diametro de la bandeja perforada:
89 mm

* Kit taza (1taza 200 mL + 1 platillo):
L.123xP. 98 xH.1083 mm /190 g



BEACON
REF 8 66 1574

CK METALICO
F 8 66 1530

PELERA DOBLE CARCASA
F 8 99 546
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BEACON LAMPARA DE MESA

NUEVO MODELO

| vENTAIAS |
=

PRACTICO GRADACION DE LUZ

Cargador de induccion Intensidad de luz
y toma USB ajustable

W

LUZ CALIDA
O BLANCA

ESPECIFICACIONES

¢ Alimentacioén: 110-240V / 50-60 Hz
¢ 1 puerto USB

¢ 1 cargador de induccion

¢ Material: aluminio

¢ Colores: negro

¢ Luminosidad ajustable

¢ Tipo de luz ajustable

¢ Cantidad de configuraciones: 15

¢ Botén ON/OFF

¢ Garantia de 2 anos

e Dim.: H. 450 x L. 120 x P. 200 mm
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'\

WAVE ESTACION DESPERTADORA

REF 8 66 1691

NUEVO MODELO

¢ Alimentacion: 110-240V / 50-60 Hz
* 1 puerto USB y 1 cargador de

induccion
* Bluetooth
© Pensado para los : Rad'.o FM :
i ¢ Luminosidad ajustable
hoteles: alarma no ) .

. ,  Sistema con doble bateria
repetible / bateria recargable para paliar los apagados
integrada automaticos de la alimentacion

© Pensado para los * Sistema antirrobo (en opcién)
; huéspedes (recarga * Garantia de 2 anos
PRACTICO SENCILLO DE inalambrica y « Dim. : H. 70 x L. 130 x P. 90 mm
Cargador de induccion UTILIZAR USB / Bluetooth /

integl‘ado (inalémbriCO) atenuacion de la |uz)
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MUSE ESTACION DESPERTADORA

REF 8 66 1610

VENTAJAS

MUSE ESTACION DESPERTADORA
REDONDA BLUETOOTH

REF 8 66 1610

PRACTICO
Gracias a sus
dos puertos
USB

CABLES DE
RECARGA

Para movil
integrados Apple
/ Android

© Pensado para los hoteles:
alarma no repetible / bateria
integrada

© Sonido estéreo de alta calidad

ESPECIFICACIONES

¢ Alimentacion: 220-240V / 24 W

* 2 puertos USBy 2 cables de carga
rapida (2,0 A)

¢ Bluetooth 4.0
© SISTEMA ANTIRROBO * Pantalla LCD
REF 2 10 2097 * Doble altavoz estéreo de 5 W

 Sistema con doble bateria
recargable para paliar el apagado
automatico de la alimentacion

* Sistema antirrobo (en opcién)
* Dos anos de garantia
e Dim.: H. 170 x L. 170 x P. 95 mm
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RACK DE MALETAS METALICO DESIGN

© Compacto
© Diseno contemporaneo
© Ultrarresistente

ESPECIFICACIONES

* Material: acero epoxi

¢ Acabado: lacado en negro

 Cuatro correas marrones de cuero
sintético

¢ Zapatas de proteccion para el suelo

SOPORTE METALICO DESIGN
* Dimensiones plegado:
L. 515 x H. 612 x P. 45 mm

Negro
¢ Dimensiones extendido:

REF 8 66 1530
Cuatro correas de alta L. 515 x H. 465 x P. 405 mm
resistencia d cuero sintético ’ ’ ’

RACK DE MALETAS DE MADERA TEETET e 1N FRANGE

VENTAJAS

SOPORTE DE MALETAS RECTO MADERA DE SIRINGA © Ocupa un espacio minimo cuando
Negra

REF 8 66 196 esta plegado (solamente 3,5 cm)

© Modelo patentado
‘ %
//
=

ESPECIFICACIONES

¢ Realizado en una madera exética
insensible al agua y a las bacterias

* Material: madera de siringa negra
* Cuatro correas de alta resistencia

PRACTICA ULTRARRE-  ANTIBACTERIANO : g_arga "‘t“': jio kg
Asimétrico para SISTENTET Una madera L IEXIENCICo:
evitar el contacto Cuatro correas insensible a las Lj iRl e 317 Slelel i
con la pared de alta resistencia bacterias * Dim. plegado: L. 632 xH. 754 x P. 36 mm
220 kg

RACK DE MALETAS METALICO

© Con o sin respaldo

— i © Ocupa muy poco espacio
cuando esta plegado

> © Acabado cromado, dorado o
' cobrizo

ESPECIFICACIONES

* Tubos de acero de @ 25 mm (grosor

3 1mm)
 Cuatro correas de alta resistencia +
SOPORTE CON RESPALDO DE METAL SOPORTE CON RESPALDO DE METAL Dos correas de sujecion
Dorado Cromado e Carga util: 220 kg
REF 8 66 508 REF 8 66 506

Soporte:
) i ¢ Dim. extendido: L. 665 x H. 500 x
' \ ~ ) P. 400 mm
u Vs « Dim. plegado: L. 90 x H. 630 mm
L ] -

Soporte con respaldo:

. . * Dim. extendido: L. 675 x H. 705 x
P. 520 mm
. . ¢ Dim. plegado: L. 100 x H. 860 mm
SOPORTE DE METAL SOPORTE DE METAL
Dorado Cromado

REF 8 66 276 REF 8 66 069
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PAPELERAS

DOBLE CARCASA

PAPELERA DE RESIDUOS 10 L
Acero inoxidable satinado con doble carcasa

REF 8 99 1007

CON CARCASA UNICA

PAPELERA DE RESIDUOS 10 L
Negra con carcasa Unica efecto cuero

REF 8 99 1087

PAPELERA DE RESIDUOS10 L
Negra con doble carcasa

REF 8 99 546

PAPELERA DE RESIDUOS 10 L
Con carcasa Unica efecto cuero

REF 8 99 1088

PAPELERA PERFORADA 10 L
Acero inoxidable brunido

REF 8 99 545

£

PAPELERA SWING-TOP 8 L
REF 8 99 1675

PRACTICO
Sistema de doble
carcasa para
esconder la bolsa
y sujetarla en su
sitio

© Diseno contemporaneo

ESPECIFICACIONES

Papelera perforada:

¢ Se puede utilizar como cesto para
la ropa

* Proteccién de caucho en la base
para evitar rayar el suelo

¢ Colores: acero inoxidable brunido

e Dim. : @200 x H. 297 mm

Papelera de residuos:

* Sistema de doble carcasa para
esconder la bolsa y sujetarla en su
sitio

* Colores: negro, acero inoxidable
satinado e imitacion cuero

* Disponible en doble carcasa
(negras) y en acero inoxidable
satinado

e Dim. : @ 225 X H. 270 mm
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PAPELERAS | CLASIFICACIONSSELECTIVA

PAPELERA
REDONDA, CON 2
COMPARTIMENTOS

ESPECIFICACIONES

* Proteccion de caucho en
la base

¢ Compartimentos interiores
resistentes al aguay la
oxidacion

* Contenedor exterior de
acero epoxi

* Compartimentos exteriores
de polipropileno

¢ Capacidad: 10 L

» Color exterior: negro

* Pictogramas de ayuda para
la clasificacidon impresos

e Dim.: @ 225 x H. 270 mm

PAPELERA REDONDA CON DOS
COMPARTIMENTOS

REF 8 99 1229

PAPELERA

PAPELERA NEGRA
3 compartimentos de colores

REF 8 99 1086

PAPELERA NEGRA
3 compartimentos negros

REF 8 99 881

<

PAPELERA DE ACERO
INOXIDABLE SATINADO
3 compartimentos negros

VENTAJAS

© Disefo Unico que
permite clasificar los
pequenos residuos

© Seis pegatinas
incluidas

© Sencilla de vaciar
gracias a las asas
integradas

ESPECIFICACIONES

* Proteccion de caucho en
la base para evitar rayar
el suelo

¢ Capacidad: 3x 3,3 L

* Colores exterior: negro o
acero inoxidable satinado

* Compartimentos extraibles
negros o de colores

¢ Dim.: @ 245 x H. 300 mm

REF 8 99 1031
PAPELERA PAPELERA
RECTANGULAR, 2 m RECTANGULAR ESPECIFICACIONES
COMPARTIMENTOS

© Sencilla de vaciar
(2 compartimentos)
© Robusta (contenedor
exterior de acero)

ESPECIFICACIONES

* Contenedor exterior de
acero epoxi

¢ Compartimentos exteriores
de polipropileno

* Colores exterior: negro

e Capacidad: 14 L

e Dim. : L. 270 x H. 290 x
P. 210 mm

PAPELERA RECTANGULAR CON
DOS COMPARTIMENTOS

REF 88 99 1261

PAPELERA RECTANGULAR

REF 8 99 1420

PAPELERA RECTANGULAR
13,2L
REF 8 99 1421

¢ Material: plastico
 Color exterior: gris

* Superficie antiaranazos y
sencilla de limpiar

899 1420:

e Dim.: L. 235 x H. 260 x
P. 162 mm

899 1421:

e Dim.: L. 317 x H. 270 x
P. 200 mm
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PAPELERA DE CARTON | EC@DISENO

L
L
o

REF 8 99 2105

NUEVO MODELO

] I
MADE IN FRANCE

VENTAJAS

' PRACTICA
Visor del nivel de
llenado

HIGIENICA
Poco contacto

-
oy
a ; con el suelo

© 100% cartén FSC o reciclado

© Se entregan plegadas para
reducir el impacto del transporte

© Sujecion sencilla de la bolsa interior
REF 8 99 2106
ESPECIFICACIONES

* Material: 100% carton FSC o reciclado
REF 8 99 2105 * REF. 8 00 2105: se vendende a 3
* REF. 8 00 2106: se venden de a 10
* Dim. (8 99 2106): 223 (H) x 226 (L)
x 145 (F) mm
* Dim. (8 99 2105): 815 (H) x 355 (L)
x 375 (F) mm
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VIVO SET DE PLANCHADO

DURADERA
© Base de
ceramica

PRACTICA
Soporte para
plancha para
fijiar ala pared o
? integrable en la
tablay cable de
2,8 m sencillo
de guardar con
el sistema JVD
Smart Wrap

FACIL DE
GUARDAR
Con gancho

integrado
REF 8 66 1124

~ REF 8 66 923

© SEGURO
Planchas con apagado
automatico

© RESISTENTE
Fundas capaces de soportar
temperaturas de mas de 310 °C

ESPECIFICACIONES

Tabla de planchar
PLANCHA PREMIUM * Disenada para optimizar los espacios

+ FUNDA NEGRA  Cuatro alturas ajustables, cuatro
REF 8 66 1124 zapatas antideslizantes

* Autobloqueo cuando la tabla esta
SOPORTE MURAL PARA PLANCHA plegada
+ SOPORTE MURAL PARA TABLA ¢ Funda elastica gris oscuro, con
PREMIUM relleno de fibra (REF 2 50 2139)
REF 8 66 1117 ¢ Estructuray patas de acero lacado

negro

 Superficie de la tabla:
L. 980 x P. 340 mm

* Dimensiones plegada:
L. 340 xH.1.230 mm

Plancha VIVO Il
¢ 220-240V-50/60 Hz-2.000 W
¢ Funcion anticalcarea y autolimpiante

* Base de plancha ceramica con una
superficie de 279,6 cm?

¢ Funciones: vapor y espray
* Rango de temperaturas:

150 -220°C
PLANCHAVIVO Il ¢ Dos afos de garantia
2.000W * Peso 1,1 kg
Gris osouro ¢ Dim.: 111 x 300 x 150 mm
REF 8 66 923

¢ Longitud del cable: 2 m
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VELYSS PLANCHA ANTIARRUGAS

o FACIL DE
GUARDAR

‘ ° DEPOSITO DE

AGUA 330 ML

© BASEDE
CERAMICA

© 2 en 1: Plancha y antiarrugas
© Sencilla de utilizar

ESPECIFICACIONES

* 220-240V-50/60 Hz-1.500 W
* Base de ceramica

* Depdésito de agua: 330 mL

¢ Longitud del cable: 1,8 m

* Dos anos de garantia

* Peso de la plancha (soporte
excluido): 5509

VELYSS e Dim.: L. 450 x H. 120 x P. 125 mm
REF 8 66 1773

130T CN NUEVO MODELO

© Barra antideslizante para
pantalones

© Ranuras para vestidos, faldas
y blusas

© Madera de calidad superior

ESPECIFICACIONES

¢ Material: madera natural con
acabado mate

¢ Gancho clasico

™ %
. i, * Lote de 50 perchas
P "%2-,;;_ ) * Dimensiones: 450 (L) x 240 (H) x
S F __B % i e 20 (F) mm
LOTE DE 50 PERCHAS LOTE DE 50 PERCHAS
ANTIDESLIZANTES ANTIDESLIZANTES CON PINZAS
Madera Madera

REF 8 66 2120 REF 8 66 2122
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YALISS ESTACION | CONECTABLE ")

Disponible en version HygiaConnect® I [
MADE IN FRANCE

© Higiénica
Deteccion automatica de las
manos y depodsito de recogida
del goteo incorporado

© Una excelente estabilidad
(base de 6 kg de acero)

© Gran visibilidad (formato A5,
imagen no incluida)

© Sin conexion eléctrica
(funciona con pilas)

© Kit de fijacion incluido

ESPECIFICACIONES

* Deposito extraible para simplificar la

REF 8 44 1448T¢ f limpieza
. * Amplia ventana para visualizacion del
nivel
NUEVO MODELO * Caudal: 1ml por dosis

* Material: ABS

¢ Alimentacion: Cuatro pilas 1,5 V tipo
LR14 (no suministradas)

¢ Cargador de alimentacion externa en
opcion (REF. 2 20 2798)

« Satisface la politica HACCP
* Dimensiones (Yaliss):
157 (L) x 295 (H) x 106 (F) mm
* Dimensiones (totem):
1.609 (H) x 358 (L) x 358 (F) mm (12,8

kg)

, , DESCUBRE
ESTACION DE DESINFECCION z
AUTOMATICA YALISS LA ESTACION
Negro mat1 000 mL .

EN VIDEO

ESCANEANDO ESTE CODIGO QR
Blanco 1000 mL

REF 8 44 1448TO1

(+]
KIT DE RUEDAS

REF 8 44 1765TO1

PRACTICO
Kit en opcion que incluye 4 ruedas +
tornilleria (2 con freno, 2 estandares)
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NEPTUNE

NEPTUNE
Negro mate
REF 8 22 1762

\

NEPTUNE
Blanco
REF 8 22 1405

\.
|

NEPTUNE
Azul
REF 8 22 1406

NEPTUNE
Rojo
REF 8 22 1407

EN OPCION ESPEJO NEPTUNE

REF 8 99 1804

] I
MADE IN FRANCE

ALTURA
AJUSTABLE
Optimizar para
© adaptarse tanto
a los pequenos
como a los
mayores

ERGONOMICO
Gracias a su

© ilumanaciény a
la posibilidad de
girardo 180°!

LIMPIEZA
SENCILLA

Sin incrustaciones
en los railes, todas
las superficies son
accesibles

© Silencioso (70 dB)

© Larga vida util (motor de
induccion)

© Resistencia a ambientes
clorados

© Boton ON/OFF para facilitar

el mantenimiento

ESPECIFICACIONES

 Afluencia: Intensa (motor de
induccion)
* Nivel acustico: 70 dB
¢ Antivandalico: Carcasa de ABS IK10
¢ Potencia nominal: 2.000 W
¢ Alimentacién: 220-240V / 50 Hz
¢ Clase Il - IP23
* Tres anos de garantia
¢ Dim. (soporte):
L.138 x H. 1.153 x P. 148 mm
¢ Dim. (secador de pelo):
L.150 x H. 348 x P. 384 mm
¢ Dim. (Espejo):
L.30xH.45xP.2 mm

* Escanéeme
para ver el
I video
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CENICERO MURAL

CENICERO MURAL CENICERO MURAL CENICERO MURAL TOTEM TUBULAR

3L+ papeleral4 L Slim 3L IAcero inoxidable brufido
! integrada REF 8 99 1452 con techo de proteccion
REF 8 99 501 REF 8 99 1170 17L
REF 8 99 1076
ANTIVANDALICO LISTO PARA INSTALAR PRACTICO
Sistema de bloqueo Kit de fijacion incluido Sencillo de vaciar

mediante llave

CENICERO SOERE PIE

CENICERO 2 LY TOTEM TUBULAR 3 L
PAPELERA 8 L REF 8 99 616

REF 8 99 615

© Disenado para utilizarse en
exteriores

© Proteccion contra la lluvia

© Rapido y sencillo de vaciar

ESPECIFICACIONES

» Sistema de cierre con llave
* Kit de fijacion incluido

Dimensiones y capacidad:
899 501:

* 1,5 L (150 colillas, contenedor de
0,5L)

e L. 150 x H. 255 x P. 60 mm
899 1170:

* 3L (900 colillas) + Papelera: 14 L
¢ L.300xH. 670 x P. 140 mm
899 1452:

* 3L (900 colillas)

¢ L.100xH. 500 x P. 64 mm
8 99 1076:

¢ acero inoxidable brunido

¢ Cenicero 1,7 L (510 colillas)
* @.76 xH. 460 mm

VENTAJAS

© Disefiado para utilizarse en
exteriores

© Protegido contra la intemperie

© Rapido y sencillo de vaciar

ESPECIFICACIONES

* Materiales: Acero galvanizado
(resistente a la oxidacion y la
corrosion)

* Recubrimiento tratado contra los
rayos UV

* Contenedor interior de cinc que
facilita el apagado de la colilla

* Superficie de apagado de las
colillas de acero inoxidable

» Sistema de cierre con llave
¢ Kit de fijacion al suelo incluido

Dimensiones y capacidad:
899 615:

* Cenicero 2 L (600 colillas) y
papelera 8 L

e L. 400 x H.1.040 x P. 260 mm
899616 :

* Cenicero 3 L (900 colillas)

* @.300xH.1.080 mm
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CUBO PUSH

40 LITROS

VENTAJAS

N\ PRACTICO
Depésito interior
| © galvanizado
| con asa
suministrado

© Apertura por trampilla
reforzada de acero inoxidable
pulido con cierre automatico

© Anillo de caucho en la base
para evitar rayar el suelo y la
agresi

ESPECIFICACIONES

* Apto para un uso en interiores y en
exteriores protegidos

¢ Depésito interior de metal
galvanizado equipado con un asa

e Capacidad: 40 L
* Colores: negro y acero inoxidable

CONTENEDOR PUSH 40 L CONTENEDOR PUSH 40 L brufido
Acero inoxidable brunido Negro .
REF 8 99 539 REF 8 99 538 * Dim. - @. 345 x H. 785 mm
4 40 LITROS Y 60 LITROS
CUBA | CLASIFICACIONS:SELECTIVA

VENTAJAS

© Solucion compacta de
clasificacion selectiva
- (oficinas y habitaciones)
- © Tres compartimentos
extraibles de acero
galvanizado
© Sencillo de vaciar
© Pegatinas incluidas

ESPECIFICACIONES

¢ Material: metal pintado o acero
inoxidable

* Colores: epoxi negray acero
inoxidable satinado

e Dim. 40 L: @ 335 x H. 470 mm

e 2 compartimentos de10 L + 1de
20L

* Dim. 60 L: @. 355 x H. 670 mm
e 2 compartimentos de 15 L + 1de

30L
CONTENEDOR DE CONTENEDOR DE
CLASIFICACION SELECTIVA CLASIFICACION SELECTIVA
Epoxi negra 40 L Acero inoxidable satinado 60 L
REF 8 99 1080 REF 8 99 1081
Acero inoxidable satinado 40 L Negro 60 L

REF 8 99 1005 REF 8 99 1004
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NUESTRAS /7,

COLECCIONES -/

JVD le ofrece una amplia seleccion de equipos, lineas y colores,

para adaptarse a su entorno y convertirlo en algo unico. Gracias a su
maestria desde el disefio hasta la fabricacion de sus productos, JVD

es el Unico fabricante que puede ofrecer conjuntos homogéneos:
desde secamanos a dispensadores de papel, pasando por dispensadores
de jabon.

COLECCION m

YALISS ACERO INOXIDABLE
La gama de acero inoxidable es la combinacion iddnea entre disefio y

resistencia. Su estética permite exponerla incluso en los lugares mas

exclusivos. Su resistencia al vandalismo, un tratamiento antibacteriano, © Disefio Premium

y otro que evita que las huellas se queden estampadas en ella, la convierten © 100% antibacteriano

en la solucion para los entornos mas exigentes. Por ultimo, un tratamiento © Acero inoxidable 304
antioxidante fijado sobre auténtico acero inoxidable, le proporciona una anticorrosion y antivandalico

gran resistencia a la corrosion y una excepcional vida util.




COLECCION
KIDS

La intencion de nuestra gama Kids es ayudar a
los nifos a dominar los habitos higiénicos desde
la mas tierna infancia. Al convertir la experiencia
de lavarse y secarse las manos en algo agradable,
JVD ofrece una respuesta completa y adecuada
a los entornos que reciben a un publico infantil.
Ademas, gracias a sus eficaces y silenciosos
secamanos, JVD ayuda a mantener los aseos limpios,
sin papeles mojados tirados por el suelo y sin
desagiies atascados. Al reducir el uso del papel,
los ninos también contribuyen a crear un futuro mas
ECOLOGICO vy sostenible, al reducir la huella de
carbono vinculada al uso del papel.

COLECCION
YALISS

El caracter mas marcado de la coleccion Yaliss pretende
renovar los sanitarios, con una imagen entre suave

y dinamica. Los productos aportan nuevas respuestas
a exigencias mas amplias: una mayor capacidad,

un mandril universal o extraible, y una mayor higiene,

a la vez que conservan las cualidades de la coleccion
Cleanline (sencillez de uso, personalizacion, etc.).

Hasta el dia de hoy, es la coleccion mas completa
para equipar un aseo.

COLECCION
BLACK

El negro tiene la virtud de darle al objeto un valor mas
cualitativo.

Cualquiera que sea el ambiente de un lugar, un producto
negro se integra con facilidad (y por otra parte,

puede ser discreto o muy visible). EIl mate amplifica

el aspecto cualitativo del producto, y hace que la
solucion sea menos susceptible de ensuciarse y mas
resistente a los aranazos. Siempre buscando soluciones
para reducir al minimo nuestro impacto sobre el

medio ambiente, el color negro nos ha brindado la
oportunidad de utilizar plastico reciclado.
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“PRODUCTS
THAT CARE”

JVD lleva mas de 35 anos comprometida con proteger y cuidar.
Cuidar de los clientes, de su salud y de su comodidad. Y también,
preservar el medio ambiente. Creamos y fabricamos productos
que tienen sentido, para usted y para el planeta.

PRODUCTOS PARA
TODO EL MUNDO,
EN TODAS PARTES
Y POR MUCHO
TIEMPO

Todos nuestros productos han sido desarrollados
y probados por nuestros equipos para garantizar
el bienestar y la comodidad de los usuarios,

en todo momento y lugar. Objetos que maneja
usted a diario, sin pensarlo realmente. Desde
secamanos que han llegado a ser emblematicos,
hasta dispensadores de jabon.

Los equipos de higiene colectiva y bienestar de
JVD conviven con usted a diario en cada hotel,
restaurante, cafeteria, aeropuerto u oficina.
Muchos de nuestros productos cuentan con
certificaciones de sostenibilidad y estan fabricados
en Francia, en el municipio de Rezé, de una
manera respetuosa con nuestro planeta para las
generaciones futuras.




TODA LA CALIDAD
DEL MADE IN
FRANCE

Radicada en Nantes, en el oeste de Francia,

JVD es lider en el disefio y la fabricaciéon

de equipos y soluciones de higiene y hoteleria.
Basandose en el caracter unico de sus
conocimientos, la empresa tiene en la actualidad
proyeccién en mas de 100 paises de todo el mundo.

Aunque sea una estructura de envergadura
internacional, JVD es una empresa de proximidad.
La mayoria de nuestros productos se
fabrican integramente en nuestra sede de la
region de Nantes, en colaboracion directa con
nuestra oficina de proyectos. Nuestro equipo

de I+D integrado desarrolla constantemente
soluciones para poner la innovacion al servicio
del bienestar de todos los usuarios.

NUESTRO
COMPROMISO CON
USTED Y CON EL
PLANETA

Muy anclados a la nocion de transmision,
nuestros equipos consideran un orgullo participar a diario en
una transicion ecologica que persigue el bienestar de todos.

Por eso, en una época donde se ha generalizado

la obsolescencia programada, nos comprometemos

a disenar productos hechos para durar.

Asimismo, damos prioridad a los colaboradores mas
cercanos a nuestra unidad de fabricacion, para reducir
el impacto ambiental del transporte.

Estamos convencidos del papel que tenemos que
desempenar para nuestro futuro comun.

Por lo tanto, es natural que hoy en dia consideremos
la ecorresponsabilidad un pilar fundamental

de nuestra estrategia.
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ALGUNAS DE
NUESTRAS REFERENCIAS
EN TODO EL MUNDO

Fairmont Mondrian Shoreditch London The David Kempinski
(Montecarlo) (Londres) (Tel Aviv)

Sofitel City Center Hotel Guanahani Hotel y Spa Régina - MGallery
(Singapur) (San Bartolomé) (Biarritz)

N

Respetuosa con el medio ambiente, JVD imprime este catalogo con tintas vegetales sobre papel ecologico procedente de
bosques con una gestion sostenible. JVD invita a sus colaboradores y clientes a facilitarle sus direcciones de e-mail, para recibir
directamente esta informacion en version electronica.

Documento no contractual. JVD se reserva el derecho a modificar sin aviso previo las especificaciones de sus productos.
Inscrita en el Registro Mercantil, con el n° 330 927 476.
Realizacion: NOUVELLE VAGUE -Impresion: Magprint - Fotografias: Studio Garnier, Getty Images.
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JVD FRANCE
3, rue des Bréches
44406 REZE CEDEX Francia

Departamento Comercial para Francia
Tfno.: +33 (0)2 44 76 51 56
jvdfrance@jvd.fr

Departamento Comercial para Exportacion
Tfno.: +33(0)240759976 / 77
jvdexport@jvd.fr

Servicio Posventa
Tfno.: + 33 (0)2 40 75 96 30
sav@jvd.frr

W

PRODUCTS
THAT
CARE

JVD ASIA

56 Loyang Way #06-04 -
Loyang Enterenchufe Building -
SINGAPORE 508775

Tfno.: + 65 6214 8550
jvd.com.sg
jvdasia@singnet.com.sg

JVD ESPANA

c/juan de herrera,

14 Elche parque industrial
03203 ELCHE Alicante Espana
Tfno.: + 34 965 677 777

jvd.es

JVD AMERICAS

Conjunto quadrum Acceso No.3 No.16A
Int15A, Qro. Parque Industrial Benito
Juaréz.

C.P. 76120 Santiago de Querétaro
México

Tfno.: + 52(442) 1612595

jvd.mx

9003035





